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ПРИМЕЧАНИЕ

Условные обозначения документов Организации Объединенных Наций
состоят из прописных букв и цифр. Когда такое обозначение встре-
чается в тексте, оно служит указанием на соответствующий документ
Организации.

Документы Совета Безопасности (условное обозначение S/...) обычно
публикуются в квартальных дополнениях к Официальным отчетам Совета
Безопасности. Дата документа указывает, в каком дополнении опубли-
кован данный документ или информация о нем.

Резолюции Совета Безопасности, которые нумеруются в соответствии с
системой, принятой в 1964 году, публикуются в ежегодных сборниках
Резолюции и решения Совета Безопасности. Новая система, которая рас-
пространяется и на резолюции, принятые до 1 января 1965 года, полностью
вошла в силу с этого времени.



2576-е ЗАСЕДАНИЕ

Четверг, 25 апреля 1985 года, 20 час Нью-Йорк

Председатель: г-н Хавьер АРИАС СТЕЛЬЯ
(Перу).

Присутствуют представители следующих госу-
дарств: Аветралии, Буркина-Фасо, Дании, Египта,
Индии, Китая, Мадагаскара, Перу, Соединенного
Королевства Великобритании и Северной Ирлан-
дии, Соединенных Штатов Америки, Союза Совет-
ских Социалистических Республик, Таиланда,
Тринидада и Тобаго, Украинской Советской
Социалистической Республики, Франции.

Предварительная повестка дня
(S/Agenda/2576)

1. Утверждение повестки дня.

2. Ситуация в отношениях между Ираном и
Ираком:

доклад Генерального секретаря о его визите
в Иран и Ирак (S/17097);

письмо Генерального секретаря от 17 ап-
реля 1985 года на имя Председателя
Совета Безопасности (S/17127).

Заседание открывается в 21 час.

Утверждение повестки дня

Повестка дня утверждается.

Ситуация в отношениях между Ираном и Ира-
ком:

доклад Генерального секретаря о его визите в
Иран и Ирак (S/17097);

письмо Генерального секретаря от 17 апреля
1985 года на имя Председателя Совета Без-
опасности (S/17127)

1. ПРЕДСЕДАТЕЛЬ (говорит по-испански):
Члены Совета имеют в распоряжении документ
S/17097, содержащий доклад Генерального секре-
таря о его визите в Иран и Ирак, и документ
S/17127, содержащий письмо Генерального секре-
таря от 17 апреля 1985 года на имя Предсе-
дателя Совета.

2. От имени членов Совета Безопасности я упол-
номочен сделать следующее заявление:

«Члены Совета Безопасности, занимающиеся
вопросом о продолжающемся конфликте между
Ираном и Ираком, потрясены тем, что в марте
1985 года в ходе войны между этими двумя
странами против иранских солдат было приме-
нено химическое оружие, как это следует из
доклада специалиста-медика, назначенного Ге-
неральным секретарем [S/17127 и Add.l*].

Они напоминают о заявлении, сделанном
Председателем Совета Безопасности 30 марта
1984 года от имени его членов [2524-е заседа-
ние] : Они решительно осуждают новое примене-
ние химического оружия в этом конфликте и лю-
бое возможное применение этого оружия в буду-
щем. Они вновь настоятельно призывают к стро-
гому соблюдению Женевского протокола
1925 года ', согласно которому применение на
войне химического оружия запрещено и было
заслуженно осуждено мировым сообществом.

Члены Совета осуждают все нарушения меж-
дународного гуманитарного права и настоя-
тельно призывают обе стороны соблюдать обще-
признанные принципы и нормы международного
гуманитарного права, применимые к вооружен-
ным конфликтам, и свои обязательства в отно-
шении международных конвенций, направлен-
ных на предотвращение или облегчение страда-
ний людей во время войны. В то же время они
настоятельно призывают к прекращению воен-
ных действий и по-прежнему убеждены в том,
что скорейшее всеобъемлющее, справедливое
и почетное урегулирование, приемлемое для
обеих сторон, имеет исключительно важное
значение и отвечает интересам международ-
ного мира и безопасности.

Члены Совета выражают Генеральному сек-
ретарю глубокую признательность и полную под-
держку в связи с его докладом, содержащимся в
документе S/17097. Они готовы в соответст-
вующий момент направить обеим сторонам при-
глашение принять участие в новом рассмотрении
всех аспектов конфликта. Они ̂ призывают сто-
роны сотрудничать с Советом Безопасности и Ге-
неральным секретарем в их усилиях, направлен-
ных на то, чтобы народы Ирана и Ирака вновь
обрели мир».

Опубликован 30 апреля 1985 года.
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3. Таким образом, Совет Безопасности завершил Примечание
данный этап рассмотрения настоящего пункта по-
вестки дня.

1 League of Nations, Treaty Series, vol. XCIV (1929),

Заседание закрывается в 21 час. 10 мин. No. 2138.
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